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 BILATERAL AGREEMENT : 


 AUTRE /other :      
Ce dossier doit être complété en langue française ou anglaise et retourné avec tous les documents demandés. Tout dossier incomplet ne sera pas examiné / This file must be completed in French or English and sent back with all the required documents. Any incomplete file will be rejected.

1. RENSEIGNEMENTS PERSONNELS - PERSONAL DETAILS

Merci de compléter en LETTRES MAJUSCULES – Please fill in this form in BLOCK CAPITALS
NOM - Family name:      
Prénom(s) – Christian or first name:      
Sexe (Sex): 
M (Male)

F (Female)

Né(e) le - Date of Birth :       /       /      


à – place of birth :      
Pays - Country:       
Nationalité (Nationality)  :      
Coordonnées personnelles - Personal address
Adresse dans le pays d’origine (Permanent home address: street – city – country) :
     
( :       (:      
( :       ( :      
2. UNIVERSITE d’ ORIGINE - HOME INSTITUTION DETAILS
NOM - name:      
Code Erasmus (si nécessaire) – Erasmus code (if applicable) :      
Adresse (address: street – city – country):

     
NOM du responsable pédagogique - Name of the tutor :

     
( :       (:      
( :      ( :      
3. Suivi des études – Academic background :
	Inscrit en Faculté / Département de :
Home Faculty / Department :
	     

	Quel diplôme préparez-vous ?

Degree prepared ?
	     

	Nombre d’années nécessaires pour cette formation :

How many years of study are necessary to earn this degree?
	     

	Nombre d’années d’études suivi à ce jour ?

Number of years of study to the present day?
	     

	Matières principales :

Main subjects / Majors :
	     

	Date d’entrée à l’université :
Year of first admission to a university :
	     


4. PROGRAMME d’etudes envisage – Previsional PROGRAM of Study in Rennes

Semestre spécifique de langue française, le cas échéant / specific semester in French language, if applicable
· Période de février à juin / from February to June
    “Cycle ingénieur” - Advanced Engineering  program”
Année – year 1

Année – year  3

Année – year 2

Période d’études – period of study:

Semestre – Semester 1 
Année universitaire – Full Academic year 
Semestre – Semester 2 

                                                             




        (Sept – June)
Dates de la période d’études – dates of study period :

Arrivée – Arrival :       /       /       Départ – Departure :       /       /      
Titres des UE choisies – Title of courses selected :

Cycle ingénieur, voir– Engineering program, see: https://www.ensc-rennes.fr/formations/cycle-ingenieur/
	UE N°
	Coefficient
	ECTS

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     


Envisagez-vous un stage ? – Will you carry out a training period / internship? 


Oui - yes

Non - No

Exigences de votre université (si nécessaire) - Home University requirements (if applicable) :
Répondre à toutes les questions – Please answer all the questions
	Votre institution vous demande - Your institution requires
	oui / non

yes / no
	Combien ?

How many ?

	Des contenus thématiques - thematic contents
	     
	     

	Un nombre d’heures de cours - fixed number of hours
	     
	     

	Des crédits ou des ECTS - credits or ECTS
	     
	     

	Un certificat d’assistance aux cours - certificate of attendance
	     
	     

	Des notes d’examens - examination assessments
	     
	     

	Un relevé de notes final - final transcript record
	     
	     


5. LOGEMENT - Accommodation

Souhaitez-vous un logement sur le campus en Cité universitaire – Do you require a room on Campus (student hall of residence/dormitory) ?:

 Non / No Oui / Yes

( Voir Annexe 1 / Refer to Annexe 1
6. COMPETENCE en LANGUE FRANCAISE - Proficiency in French
· Vous devrez fournir une attestation de votre niveau de français, minimum B1 / You will have to supply a certificate of French language level (minimum B1).
7. Accord de l’INSTITUTION d’origine – HOME INSTITUTION APPROVAL
NOM et fonction (enseignant ou administratif) du signataire - Name and function (faculty or an administrative staff) of the signatory :

     
AVIS MOTIVE – OPINION on the applicant :
Fait à – Done at 

Date : 


Signature :
Stamp :

8. DECLARATION de L’ ETUDIANT - Student declaration
Je déclare que toutes les informations figurant dans ce dossier sont exactes - I declare that the information given in this application is true and complete

Fait à – Done at       Date :       /       /      

Signature de l’étudiant - Student signature
Documents indispensables pour l'examen de la candidature / Documents to be produced (compulsory) :
	
	Le dossier dûment rempli / This application form carefully filled out

	
	2 photographies d’identité (dont une agrafée en page 1) / 2 ID format photos (one being stapled on page 1)

	
	1 certificat mentionnant votre niveau de français / 1 certificate of level of proficiency in French

	
	Relevés de notes depuis votre admission à l’université / Transcripts of records since you started higher education

	
	Grille de lecture du système d’évaluation de votre université (étudiant non Erasmus) / clear description of how to interpret your home university assessment system - with table of equivalence (for non Erasmus student)

	
	Copie du passeport ou carte d’identité (étudiant européen) / Copy of the passport or the ID card (European student)


Dossier « d’inscription en échange » complété à renvoyer à / « Exchange student application form » completed to be sent back to :

Ecole Nationale Supérieure de Chimie de Rennes (ENSCR)
Service Etudes et Mobilité Internationale – Admissions

11 allée de Beaulieu – CS 50837 – 35708 RENNES Cedex 7 – France

( : admissions@ensc-rennes.fr  

( : 33 (0)2 23 23 81 07 - ( : 33 (0)2 23 23 81 99

AVANT – BEFORE :

	31 mai - May 31st
Pour l’année académique ou un semestre (sept. à janvier ou décembre/janvier à juin)
For the academic year or a semester (either Sept - January or December/January - June)
	15 octobre – October 15th
Pour un semestre (décembre/janvier à juin)

For a semester (December/January - June) 

 

	Pour une demande de stage / For a training period:
trois mois avant le début du stage / 3 months before the start scheduled


Après l'examen de votre candidature par "le Jury des Formations", vous recevrez la réponse officielle par courrier électronique avec la "FICHE REPONSE" et le plan de formation proposé. / After the examination of your application file by the " Admission Committee ", you will receive the official answer by Email with the “ANSWER SHEET” and the proposed study plan.
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 (January – June in year 1)


(December – June in year 2)


(February – June in year 3)





 (Sept – January in year 1)


(Sept – December in year 2)


 (Sept – February in year 3)











